o je pofil strel. Lonfena posod
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Nalim agitatorjem!

Vsako delo, ki je dobro urejeno, tudi dobro uspeva.
Zato naj se po posameznih krajih tudi agitacija pravilno
_ pa bo umspela. Eden mnajbolj delavnih in sposobnih
bodi voditelj agitacije, za kar smo posamezne Ze posebej
ﬁnm. Ta naj dopisuje, poSilja nabrane naslove narofni-

in narofnino, pa naj tudi sprejema nasa navodila, ka-
tera bo potem sporodil ostalim agitatorjem. Vsi pozrivoval-
ni vzgojitelji ljudstva so se Ze odlotili, da zastavijo vse
svoje moli za razfirjenje naSega lista. Njim so se pridru-
#li nasi delavni moZje in fantje, neustraSene mladenke in
Zene. Ne truda, ne Casa ne Stedijo, samo da za dobro stvar
ka] storijo. Hvala in zahvala vam bodi javno izrefena!

Kako agitirajmo?

1. Ni& veé odlasati! V vsalki Zupniji se naj &mpopreje
zberejo agilatorji in agitatorice, ki so dolotene za posa-
mezne okoliSe. Na sestanku se naj domenijo, kako in kje
bode posamezni agitiral in katero delo mora opraviti do
prihodnje nedelje.

2. Bodite nenstraSeni! Na agitaciji bodite pogumni, iz-
fodbijajte razne ugovore, s katerimi se mnogi branijo, da
lista ne narodijo. Dobra beseda bo vedno dobro mesto nas-
la, to bodi tudi agitacijsko natelo. Ako ste kaj dosegli, bo-

-~ sle itak veseli, ako pa odidete brez vidnega vspeha, ven-
- dar vade delo ni bilo zaston], ker ste storili nekaj za dobro

stvar.
8. Kaj pa # nasprotnimi listi? Nasproinih listov na
eplofne ne omenjajte, ker sploh niso niti vredni, da bi se
v njih govorilo. Kjer pa zadenete na nje — pa te hise so
vedno bol] redke — tedaj resno odsvetujte narofanje teh
listov! Vsako vetje nasprolovanje, o katerem bi se vam
zdelo prav porotati na sestanku, pa si zapomnite!

4. Vsako nedeljo obratun dela! Vsako nedeljo se zbe-
rite pri voditelju. Tam porolfajte o uspehih, oddajte naslo-
ve narofnikov in narofnino. Pri tem pa je pazili posebno
na to-le: Pri vsakem narofniku zapifite, ali je dosedanji
(star) narotnik, ali pa se narofi na movo. Nov narofnik je
tisti, ki pri narofanju lista ne prejema. Vsi narofniki »Slo
venskega Gospodarja«, tudi taki, ki so Ze plafali narodni-
no naprej, dobijo v tej Stevilki poloZniee.

5. Izpolnujie narofnikom polo¥nice! Ako veste, da ka-
terl narofnik Zeli, da mu izpo'nite poloZnico, ustrezite mul
Dosedanjemu narofniku mapifite na srednji del poloZnice
»3tare, drugim pa snove. Ako je le mogofe, naj se vsako
nedeljo po boZjih slnZbah v posebnem prostoru blizu cer-

kve spisujejo poloZnice za »Slovenskega Gospodarjas, ka-

tere naj potem narofniki sami nesejo na poSto, ako je bli-
zu, da imajo odrezek kot potrdilo narotfila. -

6. Oskrbimo list tudi revnejdim pristaSem! Agitatorji
naj pri svojem delu zberejo naslove takih pristaev, ki si |

" gami ne morejo narotiti lista, pa bi morda narofili skupno

z drugimi. Enako bo potrebno, da agitatorji opozorijo nase
gospodarske zavode in naprosijo nase premoznejSe somis-

* lienike, da prispevajo v ta namen.

7. Cena »Slovenskemu Gospodarjue ostane dosedanja:
Za celo leto 32 dinarjev, za pol leta 16 dinarjev, za celrt
leta 8 dinarjev. Plafuje se vnaprej.

NaZi nasprotniki pravijo, da nadi agitatorji niso vef

#ako ZFivahno delavni in da bodo prav lahko razSirili svoje

liste po vsej Sloveniji. Mi pa vemo, da se ti motijo in da
jim boste Ze vi, nadi zvesli in neutrudljivi delavei za naso

‘svelo stvar, pokazali, kako so se motili. Zato priakujemo

prav razveseljivih vadih porofil in vas iskreno pozdrav-

ljamo! :
Dr. Anton KoroSee, nafelnik SLS.
Dr. Anton Jeroviek, nafelnik agitacijskega edbora.

in se zanidljivo obrnil v stran. Po kratkem posvetovanju

mu je rekel poglavar, ki je govoril doslej:

»Mojemu bratu se je ofitala laZ To Zali njegove prija-
telje. Naj se izkaZe, da je govoril resnico. Dajle mojima
ujetnikoma puike, da z dejanjem pokaZeta, kdo izmed nji-
ju je prava Dolga puika.«

Zviti lisjak se je delal, kakor bi me ¢util nezaupanja,

ki je bilo skrito v tem predlogu. Prikimal je, ker je bil
preprian, da bo ta poizkuZnja potrdila njegove besede.
. MoZa, ki sta oba hotela biti Dolga puSka, sta dobila
vaak svojo nabilo puSko. Kot eilj so jima dali lon€eno po-
sodo, ki je stala nekoliko oddaljena na obsekanem dreve-
su. Heyward se je moral natihem smejati, da bo v strelja-
nju tekmoval z moZem, ki mu je Ze tolikokrat dokazal,
kako dobro zna meriti. Kljub temu je bil odlofen, da bo
mapre]j igral vsiljeno mu vlogo. Ustrelil je prvi. Vesel krik
med gledalei je naznanjal, da ni zadel dale pro¢ od cilja,
komaj dva palea prof od posode.

Namesto da bi tudi on pomeril, pa je Sokol ves za-
miSljen mirno stal, dokler ga mlad Indijanec ni udaril po
rami, r]f!mE, naj sirelja. 1 i

Sokol pa je dvignil puiko, jo zavihtel po zra za-
klical Magvi: R SRR

»Cuj me, Huronec! Lahko bi te zdajle za vedno na-
pravil neskodljivega. Ni ga Sloveka, ki bi mi mogel zabra-
niti, Sokol, ki plane na goloba, me zadene svojega cilja
bolj gotovo, kakor bi moja krogla zadela tvoje hinavsko
srce, ako bi hotel. A zakaj ne storim tega? Ker mi je to
prepovedano kot belokoZen. S tem bi druge, ki so nedolini,
spravil v nesrefo. Ako imas boga, zahvali se mu na kole-
mrih, On je tisti, ki te fuva.«

TiZina je nastala na te besede, Vse ofi so bile obrnje-
ne v Magvo. Ta pa je stal nepremiéen, kakor bi ga ne bri-
gale lovieve besede,

. »Ako je beli moZ res vojitak, ki hole biti, naj sedaj
pokaZee, je nazadnje rekel poglavar.

V tem hipu pa se je lovec tako glasno zasmejal, da se
f¢ Heyward prestrafen zdrznil. Kaj takega Se nikdar ni
slifal iz njegovih ust. Obenem
mo_izpustil pudko, da mu je a na levo roko. Takoj na-
a se je razletela na tisod
kusoey. Sokol pa je zanidljive puiko vrgel od eebe.

' ) T
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Uzunovit-Radifeva vlada je pred kratkim predloZila
N%skwpﬁ&iﬁmvpmm&mumapodmﬂoletolm

Gotovo je prorafun najznalilnejSe delo za vsako vla-
do, kajti iz njega se razvidi, kako gospodari vlada, kako
in katere davike pobira, kako te davke uporablja in kako
upravlja tudi drzavno premoZenje, recimo gozdove, rudni-
ke, Zeleznice itd.

Lansko leto so posebej RadiSevel povsod nagladevali,
kako bodo zmanjSali bremena, kako bodo z vestnim, pos-
tenim in skromnim ter Stedljivim upravljanjem zamogli
znizatl vse izdatke ter zboljSati vse naSe gospodarske raz-
mere.

Novi njihov prorafun postavlja ma laZ vse njihove ob-
ljube in zagotovila. Prorafun zmaSa namre& 11 tiso® 690
milijonov dinarjev, ali zaokrofeno: 12 milijard dinarjev,
Navidezno je torej za 814 milijonov dinarjev manjsi, ka-
kor je bil lanskd, v resnici pa je ostalo vse pri starem.

Bremena ostanejo ista,

Novi proratun v financijskem zakonu dolofa tudi vse
vrste in viSino davkov. Najbolj kratko povemo glede tega,
da ostane vse tako kakor lani. Za Slovenijo in za ostale
kraje se predvideva, da mora iste davke in isto viSino dav
kov platati, kakor je fo bilo lani. Niti vinarja ni odnehala
Radié-Uzunoviteva vlada. Ostane forej isti zemljidki da-
vek, ista osebna dohodnina, isti davek od dela, isti vsi
drugi direktni davki, pa tudi vse iste doklade. Torej no-
benih milosti, nobenih olajSav! In nadi davéni uradniki
bodo morali pod bifem g. delegata dr. Savnika stiskati in
pritiskati Se veliko bolj kakor do sedaj, ako se bode hotel
dr. Savnik pohvaliti pri g. finanfnemu ministru, da je iz
tedko prizadele Slovenije izprefal iste svote.

Pa tudi glede indirekinih davkov gg. Radif, Pucelj in
Uzunovi¢ niso odnehali prav nid. Dohodke iz monopolov
(tobak, sol, petrolej itd.) bodo pobirali iste, takse ostanejo
1ste, trodarina ista in natin pobiranja in kazovanja po teh
rakonih ostanéjo isti. Niti ene olajSave v bremenih torej ta
novi predlog ne predvideva!

G. Radi¢ s svojimi tovarifi po Hrvatskem in po Slo-
veniji govori, kako je rodil njegov sporazum »najlepe plo
dove«, da je sedaj ljudstva dobro. Mislimo, da nih&e ne
obfuti te dobrote razen njega samega. Ce je g. Radi s Pu-
celjem res tak prijatelj ljudstva, zakaj pa ne olajia bre-
men, zaka] ne gospodari boljfe, da bi zamogel zniZati na-
révnost neznosna bremena?! Zakaj ne predrugadi vsaj na-
¢ina pobiranja davkov v Sloveniji in na Hrvatskem?! Se
nikdar ni nobena stranka tako grdo prevarila ljudi, kakor
so varani in razofarani sedaj. Vel kot poldrugo lelo je fa
gospoda ma viladi. Za dva proraduna so odgovorni in med

| pametnimi ljudmi ne more biti &loveka, ki bi jim zamogel

pripisovati Se resnost, voljo in zmoZnost, da zboljiajo v dr-
zavi razmere. Kdor pa ne zna, ne more in celo nofe drZali
tega, kar je obljubil, ko ima priliko, da to slori, ta pat ne

gasluZi zaupanja ljudstva.
(Dalje prihodnji.)
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DrZavna politika.
V NASI DRZAVL

Dayéni naért v davinem odberu sprejet. O tem na&riu,
ki bi vsaj na papirju prinesel zjednacenje davkov, bomo
ge posebej govorili, 1

Nov zakon o yrhovni upravi. V zakonodajnem odboru
se je zalelo sklepati o raznih naslovih in delokrogih naj-

Gledalei so obstrmeli ob mojsterskem strelu. Kmalu
ﬁa se jih je oglasilo nekaj trde¢, da je lovec samo po na-
kljuéju zadel tako dobro. Njim se jih je pridruZilo &imdalje
ved. Tudi Heyward je bil tega mnenja. Sokol pa se je raz-
vnel,

»Nakljufje?« je wvzkliknil. »Potem mama zopet dajte
oroZje in naju postavite v gozd. Potem boste videli, kdo
gma najboljSe meriti z varno roko.«

Zopet so jima dali pudke.

»Majore, je rekel Sokol, sall vidite tisto bufo, ki visi
tam-le na drevesu? To vzameva na muho. Glejte, da jo
zadenete.«

Bufa je bila posoda, kakrine so bile v navadi med
Indijanei in je na jermenu visela s suhe smrekove veje,
ved kot e enkrat toliko oddaljena od strelea kot prva po-
soda. Heywardu je bilo fudno pri srcu. Popolnoma je po-
zabil, v kakih razmerah se nahaja. Navdajala ga je samo
#elja pokazati, da ni slab slrelec. Z najveljo pazljivostjo
je nameril puiko. Ko je bil ustrelil, je takoj priskofilo ne-
kaj mladih Indijancev, da poidéejo kroglo. Tik mimo bufe
ge je bila zapifila v drevesno skorjo. Z veselim krikom so
rdedekoZei pohvalili strel.

Lovec pa se je prisréno tiho zasmejal.

»Ni bila slaba«, je rekel, »za vojaka kraljevske voj-
ske. Ko bi bil jaz veSkrat samo za toliko streljal mimo ei-
lja, bi imeli Mingi Se marsikaterega vojSfaka ved. Upam,
da ima lastnik te bude Se veé takih, S to-le ne bo ve¢ hodil

je Sokol kakor nakljud-

po vodo.«

Pripravil se je za strel. Eno nogo je postavil malo
nazaj, potasi dvignil roko, s katero je drZal pudko, malo
potakal in sproZil, Mladei so hlastno priskodili, a zaman
so iskali krogle. Porogljivo so to naznanili zborovalcem.
Stari poglavar pa je zani¢ljivo rekel Sokolu:

{ »Ti si volk v pasfi ko¥i. Tvo] jezik govori bahavo, a
tvoje roke so prazne. Z Dolgo pusSko hofem govoriti«, se
je obrnil k Heywardu.

»Slepeil« je vzkliknil Sokol neustraseno, »Ako hotete
najti kroglo, preiidite ecilj.«

Indijanci so strgali budo z veje in jo vriskaje kazali

ledalcem. Krogla je bil la skozi od posod
g:l prelﬂ]nh nienledno._. izmed navwg:i%nkm:
| mi ved dvomil, kdo Je prava Dolga pulka. 103
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na kolena, potem je teZko vstati in mogotneia nadvladati.
To &uti tudi Radié, ki tu pa tam med narodom katero pove,
v Beogradu pa preklite, ki vladi & &im zagrozi, pelem pa
rede, da ga ne razumejo.

Kralj se povrne v Beograd, nakar poklize k sebl vodi-
telje raznih strank. Nekateri pravijo, da je viada trdna,
drugi, da je Ze v krizi. V bliZnji bodoénosti bo pa padla v
tem oziru koneéna odlogitev. Istina je, da je ta vlada nede-
lavna, da je pa konefno v vedni negotovosti, ker jo na eni
strani Pagi¢, na drugi Radi¢ izpodkupujeta stalnost.

V. DRUGIH DRZAVAH.,

Vojaska premikanja na italijansko-franceski meji. —
Francoske oblasti so dognale, da so se zadela vojaska pre-
mikanja na italijanski strani drZavne meje. Francija se je
zavarovala in peslala nekaj svojega vojadtva na mejo.

Rumunski kralj umira. Porotila iz Bukareste pravijo,
da je reditev kralja Ferdinanda, ki je ofe nage kraljice,
nemogota in da bo kralj podlegel teZki bolezni raka. Na
Rumunskem je vpraSanje prestolonaslednika zelo perede.
Kraljica Marija, ki je 8la v Ameriko, se vrata domov.

Pogajanja med slovadkimi poslanei in ¥eSko viado za
vstop Slovakov v vlado trajajo dalje, vendar je precej ted-
ko¥, ki jih & ni bilo mogole odstraniti.

Revolucija v Albaniji. Poroéila iz Albanije so javila v
svet novo revolucijo. Ker pa so v tej mali driavici medse-
bojni krvavi spopadi na dnevnem redu, se vsakokrat misli,
da je Ze revolucija. Sedanja vlada fe v 24 urah napravila
red, kar pa je stalo nekaj ¢lovedkih #rtev na obeh straneh.

Mussolini i5¥e Nemféijo, zato se je s posebnim pismom
obrnil na nem&ko javnost ter jo opozoril na sodelovanje =
Italijo v gospodarskem in polititnem oziru. Gotovo je ta
Mussolinijeva poteza mali bavbav za Franeijo.

Angledka — vodilna velesila. Na Anpglefkem se je vr-
#ilo posvetovanje iz vse velikanske angleske drZave zbra-
nih drZavnih ministrov, V tej driavi so Stevilni narodi raz-
litnega jezika, plemena, vere. Ker pa angleika vlada daje
tem narodom veliko svobode, so zadove'ini in je na ta na-
&in Angledka najvefja in vodilna velesila.

‘Kaj je novega?

Zlotinski napad na avio-omnibus Maribor—Ptuj. —
Avto-omnibus, ki vozi med Mariborom in Plujem, bi bil v
torek, dne 23. novembra, skoro postal Zrtev zlofinskega
napada. Med vasmi HajdoSe In Skorba so poloZili neznani
zlikovei ¢ez ceslo debel tram, na katerem bi se bil avio-
omnibus sigurno ponesrefil, da ni sofer &e v zadnjem tre-
nutku opazil nevarnosti ter z vso silo avio zavrl. Avic se
je ustavil tik pred tramom, Potniki se imajo zahvaliti So-
ferjevi spretnosti in pazljivosti za Zivljenje. O napadu je
bilo obve&ieno oroznistvo, ki zlikovee zasleduje.

Dva poZara. Sv. KriZ pri Ljufomeru je zadela dne 28.
novembra velika nesrefa, Ogenj je upepelil 10 poslopij.
Predpoldne jih je pogorelo 8 v Bunfanih, kjer so baje za-
Zgalil otroci, Zvecer pa so lizali plameni v Lukaveih dvema
posestnikoma hiSe in gospodarska poslopja. Reveiem je
pogorela krma in Zivila. Tako bodo na zimo brez sirehe in
jela ljudje in Zivina. V spodnjem delu Zupnije viada veliko
razburjenje, ker so nadli pisanje, da mora pogoreti vsa
vas. Zlobna roka je ofividno na delu, ker se vrstijo poZari
v Cezanjeveih in Lukaveih. V kratkem Casu je zdaj to Ze
tretji pozar v teh dveh vaseh. — V soboto, dne 20. novem-
bra, ob petih popoldne, je nastal v kozolen ljuomerskega
trgovea g. Franea Serfena poZar, ki je prostrano poslopje,
e - - - - s e - — -

»Zakaj mi je brat z laZjo hotel zamasiti uiesa?« se je
poglavar obrnil k Dunkanu. »Misli§ 1i, da je Delavar tako
neumen, da ne razlofuje pantra od matke?«

»Delavari bodo videli, kdo je laZnjivece, je odgovoril
Heyward in pokazal Magvo.

sDobro«, je odgoveril poglavar, »svideli bomo, kdo
nam hote zama#iti uSesa. Rde¢i brat maj goveri, Delavari
poslusajo.«

Pozvan, naj govori, je Magva pofasi in dostojansiveno
stopil v sredo kroga ujetnikom nasproti. Predno je odprl
usta, se je Se ozrl v resne obraze okrog stojetih Delava-
rov, kakor bi hotel z njih spoznati, kako naj obrne besedo.
Potem pa je pridel govoriti, posluiujoé se kanadskega je-
zika, ki so ga umeli skoro vsi navzodi.

»Veliki duh, ki je ustvaril ljudi, jim je dal razline
barvee, je pridel zvijaéni Huronec. sNekateri so bolj érni
kot medvedje v gozdovih. Te je dolofil za swinje in jim
ukazal, naj delajo brez prestanka kot bobri, Slisite jih sto-
kati, kadar vlete veter od juga. Njih stokanje je hujie od
tuljenja bivolov ma bregovih slanega jezera, kjer so jih
polni veliki olni, ki prihajajo in odhajajo. Drugim je dal
koZo, ki je bolj bela kot hermelin; tem je ukazal, naj bodo
kuptevalei, plaze®i se psi vprifo svojih Zena in kruti vol-
kovi proti svojim suZfnjem. Temu rodu je dal zahrbine je-
zike divije macke, strahopelno sree zajea, zvijalnost pre-
&ifa, ne pa lisice, in roke, ki so daljfe kot noge jelenove.
S svoiim jezikom masi ufesa Indijancem. Srce ga uéi, da
platuje vojitake, ki se vojskujejo za njegan. Zvijatnost ga
udi, da grabi na kup dragocenosli vsega sveta. In njegove
roke obsegajo zemljo od bregov slane vode do otokov ve-
likegn jezera. Bog mu je dal dovolj, a on hofe vse. Taki so
bledolitniki. gt

Drugi so dobili od velikega duha koo, ki je bolj rde-
&a in bolj leskefa kot solnee na mebus, je nadaljeval inm
pokazal proli solncu. »Ti otroci so njegovi ljubljenci. Dal
jim je ta otok z vsem drevjem in divjatino. Veter jim je
naredil jase v gozdovih. Solnce in deZ zorita mjih sadeZe,
sneg prihaja in jim pravi, naj bodo hvalezni. Kadar so
bobri delali, so oni leZali v senci in jih gledali. Poleti jik
je hladil veter, pozimi jih je grela koZuhovina.-Ako so se
vojskovali med sabo, so s tem hoteli pokazati, da so meije.
Bili so pogumni, bili so pravini, bili so srefnil«

b L D

(Dalje prihodn]it.) £ 2
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